


LA LIQUIRIZIA ITALIANA FAMOSA NEL MONDO

Dal 1731 la famiglia Amarelli seleziona le migliori radici calabresi, le pil pregiate.
Materie prime eccellenti ed una ricetta unica donano alla liquirizia un

gusto armonioso e intenso, un profumo ineguagliabile, una qualita indiscussa.

La cura e l'attenzione posta in ogni passaggio di produzione, la volonta di preservare
il prodotto in tutte le sue componenti naturali, ci rende orgogliosi di quanto
realizziamo ogni giorno: una liquirizia nera, lucente ed intensa o dolce confettata

e golosa, racchiusa nelle confezioni che raccontano la nostra lunga storia.

Nel segno della passione di Amarelli per ogni forma di Arte , ringraziamo l'artista
Marco Lodola per avere realizzato una straordinaria scultura luminosa divenuta

poi immagine della lattina LODOLA, che troverete sfogliando il nostro catalogo.
Ringraziamo il compositore Piero Salvatori per i suoi 4 brani musicali originali, perché
solo cosi per la prima volta, aprendo una scatola Amarelli, si potra “viaggiare” fra

suggestioni e piacevoli note.



THE FAMOUS ITALIAN LIQUORICE IN THE WORLD

Since 1731 the Amarelli family has selected the most valuable Calabrian roots.

The excellent raw materials and a unique recipe give an intense and harmonious taste to
liquorice with an incomparable fragrance and undisputed quality. The cure and attention
placed in all steps of the production, the desire to preserve the product in its natural
components, makes us proud of what we do every day: a black, bright and intense
liquorice or sugarcoated and greedy held in original packs that tell our long story.

In the name of Amarelli’s passion for every form of art, we thank the artist

Marco Lodola who created an extraordinary luminous sculpture that becomes

the picture of the LODOLA tin, that you can find browsing our catalog,

and we thank the composer Piero Salvatori for his 4 musical pieces, because

for the first time, by opening an Amarelli tin, it is possible to “travel” between
suggestions and notes.

DIE ITALIENISCHE LAKRITZE BERUNMTE DER WELT

Ab 1731 die familie Amarelli wahlen die besten Kalabrische wurzeln, die wertvollsten.
Ausgezeichnete Rohstoffe geben dem Lakritz einen harmonischen und intensiven
Geschmack, einen unvergleichlichen Duft, eine unbestrittene Qualitat.Die Pflege und
Aufmerksamkeit in allen Phasen der Produktion, der Wunsch, das Produkt in seinen
natiirlichen Komponenten zu bewahren,macht uns stolz auf das, was wir jeden Tag tun,
eine schwarze Lakritze, hell und intensiv, oder siiBes Konfekt und gierig, in Packungen
eingeschlossen, die unsere lange Geschichte erzahlen.

Amarelli Leidenschaft fir jede Kunstform WIR verdanken wir dem Kiinstler

Marco Lodola dafir, dass er eine auBergewdhnliche Leuchtskulptur geschaffen

hat, die geworden ist dann Bild der LODOLA 40gr Box, die Sie beim Durchsuchen
unseres Katalogs finden, und wir danken dem Komponisten Piero Salvatori fiir seine
4 Musiksticke, denn Nur auf diese Weise wird es zum ersten Mal méglich sein, durch
Offnen einer Amarelli-Box zwischen ihnen zu ,reisen®. Vorschlage und Anmerkungen.

LA REGLISSE ITALIENNE LA PLUS CELEBRE AU MONDE

A partir du 1731, la famille Amarelli sélectionne les meilleures racines calabraises, les
plus précieuses. Des excellentes matiéres premiéres et une recette unique donnent

a la réglisse un goGt harmonieux et intense, un parfum incomparable, une qualité
incontestable. Le soin et I'attention apportés dans chaque phase de la production, la
volonté de préserver le produit dans tous ses composants naturels, nous rendent fiers de
ce que nous faisons tous les jours, de la réglisse noire brillante et intense ou dragée et
gourmande confectionnée dans des boites qui racontent notre longue histoire.

Au nom de la passion d’Amarelli pour toutes les formes d’art, nous remercions |'artiste
Marco Lodola pour avoir créé une extraordinaire sculpture lumineuse devenueimage de
la boite LODOLA, que vous trouverez dans notre catalogue.Nous remercions aussi le
compositeur Piero Salvatori pour ses 4 morceaux de musique, pourquoi, pour la premiére
fois, en ouvrant une boite Amarelli, il sera possible de “voyager” entresuggestions et
remarques.



LELATTINE QLA

Il mondo di Amarelli in

una piccola ed elegante

confezione in metallo.

Un ampio assortimento di

liquirizia di Calabria DOP

e di liquirizia confettata

dolce e golosa, racchiuso y:
in quelle piccole e iconiche N
confezioni le cui immagini 9
raccontano la storia di ;ﬁ\\&__
Amarelli e il design del ‘900 '

The Amarelli world in an iconic

small and elegant metal tin. A ».\\)\

wide assortment of Calabrian

PDO liquorice , sweet or O
sugarcoated held in iconic and $
small tins protraying images

of the House collection dating

back to the last century.

COMPOSIZIONE
ESPOSITORE

Elegante espositore
da12 Lattine

12 tins per display

COMPOSIZIONE
CARTONE

8 espositori
per Cartone

8 displays per
carton




/ LIQUIRIZIALCALABRIA \

| BARONE AMARELLI |
ROSSAND (ITALY)

BARONE AMARELLI

Tronchetti di liquirizia DOP.
Small pieces of liquorice PDO.

T
805813349

| " ROSSANO ™y,

ST

§¥:  SPEZZATINA ¥y

" BMARELLI

Hts?

ROSSA

Tronchetti di liquirizia DOP.
Small pieces of liquorice PDO.

805876685

cod O70

SKY

Piccoli rombi di liquirizia all'anice.
Liquorice flavoured with anise.

nmm
8058'"6616

cod 067

cod 068

NANETTI

Liquirizia alla menta in pezzi
ievemente appiattiti.

Liquorice flavoured with mint
and slightly flattened.

UL
805873356

cod O71

Liquirizia alla menta
ricoperta di zucchero.

Liquorice flavoured with mint.
|8 058"669 2||

cod 069

6

MY LOVE

Tronchetti di liquirizia.
Small pieces of liquorice.

8“013 “

299006907
cod LEO6
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TNk 04 406 |

Classica, unica e
inconfondibile adatta ad
ogni riuso.

Una selezione pregiata di
liquirizia di Calabria Dop

e una varieta ampia di
confetti di liquirizia, una
confezione di metallo poco
piu grande da gustare con
tempo e lentezza

The symbol of Amarelli, unique
and unmistakable, suitable for
any reuse. A fine selection of
Calabrian liquorice PDO and o
wide assortment of sugarcoated
one held in a bigger metal

tin to be enjoyed slowly and
passionately.

Espositore MISTO
Mixed display case

Contiene: Oro, Rossa,
Green e Arlecchino
Inside: codo58 cod 060
cod 062 cod 064

COMPOSIZIONE
ESPOSITORE

Elegante espositore
da12 Lattine

12 tins per display

COMPOSIZIONE
CARTONE

4 espositori
per Cartone
4 displays per
carton




SPEZZATINA

%%
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ROSSANO % ROSSANO

LIGUORICE - 40g 1.4 o

BLACK LABEL ROSSA 0RO

Da radici pregiate DOP un gusto Tronchetti di liquirizia DOP. Tronchetti di liquirizia.
armonioso e intenso senza glutine. Small pieces of liquorice PDO. Small pieces of liquorice.

From selected roots PDO an intense and
pleasant taste. Gluten -Free

013299|400422 8||013299||000608|| 8"013299"000585"
cod 042 cod 060 cod 058

LIUUIRIZIA & GIOGCOLATO

l %
.l\r.<r.u1|:_ ’"FI:"L‘ i
ARLECCHIND GREEN '
Piccoli rombi di liquirizia all'anice. Liquirizia alla menta in pezzi CONFEI INI
Liquorice flavoured with anise. lievemente appiattiti. -. CIOCCOLATO ALLA
Liquorice flavoured with mint 1 20g-070: LIQUIRIZIA
and S[ighf[y ﬂattened. 1\ FINE MILE CHOCOLATE WITH LIQUORICE
8||013299||000622|| 013299"400644" E“NFETTINI
cod 062 cod 064

Confettini di cioccolato al latte e liquirizia
senza glutine
Fine milk chocolate dragees with liquorice.
G[utenfree

8058

2014||

cod O91

La LII"I.IIFII"IEI
iy i

BIANCONER - SASSILIN

Liquirizia alla menta Confetti morbidi
ricoperta di zucchero. di liquirizia all'anice.
Sugar coated liquorice flavoured Sugar coated liquorice flavoured
with mint. with anise.
8||013299||000639|| 8||013299 001308"
cod 063 cod 065 ———m CHICCHI
LODOLA Liquirizia ricoperta di cioccolato
extrafondente
] ' { Piccoli confetti di morbida liquirizia all'anice Liquorice covered with dark chocolate

Sugarcoated liquorice flavoured with anise

‘KMARELLI O emrotueson o Ak st ML

Reproduction of the Artwork created
by Marco Lodola 810132991006068
cod 088

0132991006945
cod M4021L

ROSSANO




La Maxi Lattina & la confezione da regalo piu
originale, glamour e riutilizzabile in infiniti modi.
400 gr di liquirizia in tre versioni, Spezzatina -
Mix Bianconeri e Sassolini - Sassolini

COFANETTO REGALO DA 400GR
CoviTh

The Maxi Tin is the most original and glamour gift
packaging, reusable in infinite ways.

400gr of liquorice in three versions, Spezzatina - Mix
Bianconeri and Sassolini - Sassolini

Y. SPELZATINA

T E
w ROSS.»';\NO it

T LIQUIRIZIA
L CONFET e

ROSSA BIANCONERI & SASSOLINI

Tronchetti di liquirizia Dop

Liquirizia morbida all'anice e liquirizia alla
menta ricoperte di zucchero

Sugar coated liquorice flavoured with anise and
sugar coated liquorice flavoured with mint.

Small pieces of liquorice PDO
|0 1 0 |

’0|1 JZSLJ)”(J(JL 1|3”| 8"013299"009137

cod CROI cod CRO2

8 ‘

SASSOLINI

Confetti morbidi di liquirizia all'anice.
Sugar coated liquorice flavoured with anise.

WY
8"013299"009144
cod CRO3




In cartoncino pregiato, ideale presentazione per le
nostre scatoline da 20g e 40g. Un'elegante cornice per
tutto l'assortimento Amarelli

A perfect selection of our 20g and 40g tins in a precious box.
An elegant frame for the entire Amarelli assortment.

L RWCO L/ /L 0uIRZIACALABRIA
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COLLECTION QUATTRO

Scatoline in latta, piccole,
comode ed eleganti.

Small, handy and elegant tins

8 ”013299 020019

cod 802001

DAL 1731

9 1.2

t_'1 Y TR i ‘{/ - 'l._... } G
Lt tian i fonrioe - icoriee i - icaeee: anise » et vl 4.2 0t (20w 13- 400z 140 ) piocas

COLLECTION TRE

Scatoline in latta, classiche ed
inconfondibili con piU varietd di prodotto.

Classical and distictive tins with a wide
assortment of products.

8”013 ”410667‘|

299

cod 066




TUTTIGUSTI

[i” ASTUEE] ]]A ﬁl] [i Tutti i Gusti della liquirizia:

dura, gommosa, confettata,
2."] []Z H[]XES aromatizzata anice, menta

o agrumi. Sul banco in un

unico expo preallastito tutti

i12 GUSTI della liquirizia o in

pratici REFILL monogusto.

All liquorice flavours: natural,
sweet, soft, sugacoated,
flavoured with anise, mint or

citrus fruits in a single counter
display or in pratical single

flavour refill.

GL\.\:TE"‘ FREE) (2()

.

liner

MENTA £ FRAMMENTI DI LIQUIRIZIA
MENTINE

Menta e frammenti di
Liquirizia, gluten e sugar free.

Mint and liquorice, gluten
e sugar free.

8 ”013299 007232

cod 648

COMPOSIZIONE
ESPOSITORE

Elegante espositore preallestito
da 36 pezzi, 3 Astucci per gusto
= k. Elegant turnkey counter display 36
& pieces

REFILL
MONOGUSTO

Lespositore da banco si
ricarica aquistando refill
monogusto da 12 pz

The counter display can be
recharged with the 12 pieces
single flavor refill box

Il



SPELZATINA
SPEZZATINA
Tronchetti di liquirizia DOP.
Small pieces of liquorice PDO.

0

132997006075

8

cod 605

Eimiice Navanted wiid aniie

ROMBETTI ALL ANICE
ROMBETTI
Piccoli rombi di liquirizia pura
all'anice.
Pure liquorice flavoured with anise.

9

013299700609

8

cod 609

FAVETTE ALLA MENTA
FAVETTE

Liquirizia alla menta in pezzi
lievemente appiattiti.

Liquorice flavoured with mint and
slightly flattened

2

013299700608

8

cod 610

FAVETTE ALLE CLEMENTINE DI CALABRIA IGP
FAVETTE

Liquirizia alle clementine in
pezzi lievemente appiattiti.
Liquorice flavoured with clementine
and slightly flattened

0132997009014’

8

cod 606

yic ol

E ¢ ‘_\.‘-" "Eﬁ'}' \
R = ) )
b .
N
___r —
1 ;!!!.m C
] -
1 ; :
" Cuiieill @) By B10 @EED
Eadl [heafid sngarnmed s 2avaured wile BiE
ASSABEST ALLANICE SENATORT ALLA VIOLETTA BARCHETTE ALLA MENTA BIANCONERI ALLA MENTA
ASSABESI SENATORI BARCHETTE BIANCONERI
Liquirizia con gomma arabica Liquirizia con gomma arabica Liquirizia con gomma arabica Liquirizia alla menta ricoperta
all'anice. alla violetta. alla menta. i zucchero.
Liquorice with arabic gum flavoured Liquorice with arabic gum flavoured Liquorice with arabic gum flavoured Sugar coated liquorice flavoured
with anise. with violet. with mint. with mint.
870132997006518 870132997006532 8‘013299 009007“ 870132997006150
cod 651 cod 653 cod 659 cod 615
7
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MORETTE AL LIMONE MORETTE ALL ARANGIA
MORETTE MORETTE
Liquirizia con gomma arabica Liquirizia con gomma arabica
al limone. allarancia.

Liquorice with arabic gum flavoured Liquorice with arabic gum flavoured
with lemon. with orange.
8”013299‘006112H 8”013299 006563“
cod 614 cod 656

Calnlnl merkban &) Egairivis abl panE
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SASSOLINI ALL’ANICE
SASSOLINI
Confetti morbidi di liquirizia
all'anice.
Sugar-coated liquorice flavoured

with anise.
0 8

13299700622

8

cod 622

i) skl 9] Baiaia i1
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COLORIZIA ALL’ANIGE
COLORIZIA

Piccoli confetti di morbida
liquirizia all'anice.
Sugar-coated liquorice flavoured

with anise.
L 7“

87013299°00616

cod 613



Morbida, deliziosa gelée dal
sapore intenso, prodotta
artigianalmente, tagliata
rigorosamente a mano

e ricoperta di cristalli di
zucchero.

Un unico expo da banco
e due gusti:

- Gelées di liquirizia

- Gelées di clementina

di Calabria I.G.P.
Disponibile anche in
pratici REFILL da 12 pezzi
monogusto.

Soft and delicious jelly

candy with an intense taste,
handcrafted, rigorously cut by
hand covered with sugar.

A single counter display and
two flavours:

» Liquorice jelly candies

« Clementine jelly candies PGI
from Calabria.

Available in practical 12 pieces
single flavour refill box.

19
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i Lela
tarameile taramelle gelées a1 1gair
i Clemet mmm

CARAMELLE GELEES DI CLEWENTINE DI CALABRIA IGP CARAMELLE GELEES DI LIQUIRIZIA

CLEMENTINE JELLY CANDIES LIQUORICE JELLY CANDIES
Confezione da 50g Confezione da 50g
50g Pack 50g Pack
013299 " 006952 013299 " 006969

COMPOSIZIONE

ESPOSITORE

Elegante espositore preallestito
da 12 pezzi, 6 Astucci per gusto
Elegant turnkey counter display
12 pieces

COMPOSIZIONE
CARTONE

2 espositori per
Cartone
2displays per carton

Disponibile anche in pratici
REFILL da 12 pezzi monogusto.

ESPOSITORE PREALLESTITO Available in practical 12 pieces single
COUNTER DISPLAY s
LI e
0132991006976 Refill gelees alle clementine Cod 652
cod 655 —————————— Refill gelees alla liquirizia Cod 650

19



LE SCATOLINE JIENULY

P\U‘

L A0RBIDI DA LIQA
- ' L WOAN

L'assortimento completo in
scatole di cartone da 100g

The complete assortment in 3.5 oz
cardboard boxes

%mﬂﬂy

JFAVETTE |

% Ht s-|\.| ||

FAVETTE ALLE CLEMENTINE DI CALABRIA IGP

Liquirizia alle clementine in pezzi
ievemente appiattiti.
Liquorice flavoured with clementine PG
from Calabria and slightly flattened.

013299700711

cod 080

BARCHETTE ALLA MENTA

Liquirizia con gomma arabica alla menta.
Liquorice with arabic gum flavoured with mint.

(|
8"013299"007126

cod 081

Nﬂaﬁ“ e |
,SASSOLINI .

CENLT T MO RSN O LIGURIDA AL ARICE
su:nn:n.lul 5087 LUUDRICE

SASSOLIN

Confetti morbidi di liquirizia all'anice.
Sugar-coated liquorice flavoured with anise.

3299
cod 083




SPEZZATA
SPEZZATA
Liquirizia in pezzi irregolari DOP.
Liquorice in irregular pieces PDO.

8 ”01 3299”00031 8‘|

cod O3]

SPEZZATINA
SPEZZATINA
Tronchetti di liquirizia DOP.
Small pieces of liquorice PDO.

LR

3299
cod 028

FAVETTE ALLAMENTA
FAVETTE

Liquirizia alla menta in pezzi
ievemente appiattiti.

Liquorice flavoured with mint and slightly flattened

01 3299"000325”

cod 032

ROMBETTI ALLANICE
ROMBETTI
Piccoli rombi di liquirizia pura all'anice.
Pure liquorice flavoured with anise.

817013299"000301
cod O30

ASSABES! ALLANICE
ASSABESI
Liquirizia con gomma arabica all'anice.
Liquorice with arabic gum flavoured with anise.

00721

SENATORI ALLA VIOLETTA
SENATORI
Liquirizia con gomma arabica alla violetta.
Liquorice with arabic gum flavoured with violet.

8 ||01 3299||000745||

MORETTE AL LIMONE
MORETTE

Liquirizia con gomma arabica al limone.
Liquorice with arabic gum flavoured with lemon.

8 ||O1 3299||001 759"

cod O75

MORETTE ALL ARANCIA
MORETTE
Liquirizia con gomma arabica all'arancia.

Liquorice with arabic gum flavoured with orange.

8||O || 00769"

13299"0
cod 076

COLORIZIA
CONFETTINI

Piccoli confetti di morbida liquirizia allanice.
Sugar-coated liquorice flavoured with anise.

8||013299||001773||

cod O77

BIANCONERI
BIANCONERI

Liquirizia alla menta ricoperta di zucchero.
Sugar coated liquorice flavoured with mint.

WY

1329970007

cod O78

COMPOSIZIONE
ESPOSITORE

Elegante espositore

da 12 Scatoline
12 small boxes per
display

COMPOSIZIONE
CARTONE

6 espositori
per Cartone

6 per carton



'assortimento completo da

100 g. in versione pratica ed

economica, un comodo refill

per non restare mai senza

The complete 100g range in

a practical and economical

version, a handy pack to never

stay without

IR

COMPOSIZIONE
ESPOSITORE

Elegante espositore

da 10 Sacchetti
10 bags per display

COMPOSIZIONE
CARTONE

6 espositori
per Cartone
6 displays per
carton

[SAGCHETTI IEqiat

SPELZATA
SPELZATINA
ROMBETTI

FAVETTE ALLAMENTA

FAVETTE ALLE CLEMENTINE DI CALABRIA [GP

ASSABESI ALLANICE

MORETTE ALL ARANCIA

MORETTE AL LIMONE

SENATORI ALLA VIOLETTA
BARCHETTE ALLA MENTA

BIANCONERI
SASSOLINI
GOLORIZIA

cod EO8

cod EO5

cod EQO9

cod E10

cod EO6

cod E51

cod E56

cod El4

cod E53

cod E59

cod E15

cod E22

cod E13

01329 9 5 85

|| I 1l |
3299"005054
Uy
3299"005092
|
3299"005108
Uy
13299"009045

oy
132997005511
|
3299"00556
QLTI
3299"00557

o
3299"00553

g
RITTTET
3299%00515
[y |||| I |||||||||||

3299

05221

01329 9 52 4
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LESCATOLE gIERRitt

Il kg in elegante cartone

di uso versatile, dal
rivenditore di sfuso al
consumatore appassionato

The 1 kg pack in an elegant box
of versatile use, for bulk retailers
and passionate consumers

COMPOSIZIONE
CARTONE

16 espositori
per Cartone

16 displays per
carton

[ ﬂ:

- =

Py = - (L

SPELZATA
SPELZATINA
ROMBETTI

FAVETTE ALLAMENTA

FAVETTE ALLE CLEMENTINE DI CALABRIA [GP

DSSABESI ALLANICE

Lu
[,
o
o
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O
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MORETTE ALLARANCIA

MORETTE AL LIMONE

SENATORI ALLA VIOLETTA
L BARCHETTE ALLA MENTA

BIANCONERI

SASSOLINI

MENTINE GLUTEN £ SUGAR FREE
COLORIZIA

cod 008

cod 005

cod 009

cod O10

cod KOO6

cod O51

cod 056

cod O14

cod 053

cod KO59

cod 015

cod 022

cod 480

cod 013

I
81013299"001162

(|
81013299"001179
|

13299"001193
(|
81013299"001209
|

013299"009106

| OO
8 %0 30

13299"0012
(|
81013299"001216
(|
81"013299"001278
I

8”013299 001223
T
8”013299 009120
(|
81"013299"001247
[y

013299"001254

[y

0132997000042

(|
8"013299"001186

17



| BASTONGINE DILIQUIRIZIA

Un bastoncino tutto da gustare per un piacere senza fine

A stick to be enjoyed for an endless pleasure

ROSEAND

[BASTONI

Bastoncini di liquirizia incartati singolarmente.
Indlividually wrapped Liquorice sticks

00 6
cod 012
1, COMPOSIZIONE COMPOSIZIONE
| ESPOSITORE CARTONE
“ { Elegante espositore 4 espositori per
' dasoog Cartone

500 g per display 4 displays per carton




Nobili e selezionate radici tagliate finemente ideali
per la preparazione di tisane profumate e benefiche

Noble and selected finely cut roots ideal for the
preparation of fragrant and beneficial herbal teas

2o il " -

" | K ﬂﬂﬁlﬂ}ﬁ
g Wp’l"'n
g T IJ

TISANA ALLA LIQUIRIZIA

Liquorice herbal tea

|O13 99||000509||

8 |

2
cod EO7
COMPOSIZIONE COMPOSIZIONE
ESPOSITORE CARTONE
Elegante espositore 6 espositori per
da 10 sacchetti. Cartone
10 bags per display 6 displays per carton

I



LE RADICI

Radici selezionate della costa jonica, ottime per favorire
la digestione e ideali per infusi e distillati, ma anche da

assaporare e gustare al naturale

Selected roots from the lonian coast: excellent for digestion and
perfect for infusions and spirits, but also to be enjoyed and tasted

naturally

RADICI DI LIQUIRIZIA BI0 £ DOP

Radici selezionate della costa jonica, ottime da
assaporare e gustare uﬂ naturale
accuratamente selezionate e tagliate a mano in
bacchette da circa 75 ¢cm - calibro 8/10 mm
Selected roots from the lonian coast, excellent to taste
naturally selected and hand-cut into s&cks of 75 cm -

gauge - 8/10 mm

8“013299

006921

~cod 621 CONVENZIONALE
COMPOSIZIONE COMPOSIZIONE
ESPOSITORE CARTONE
Elegante espositore preallestito 2 espositori per
da12 pezzi Cartone
Elegant turnkey counter display 2displays per carton
12 pieces

Bastoncini da 15 cm in fascetto da 1kg
O per cartone

15 cm sticks in 1 kg bunches (10 per carton)
‘0 3299”1 001 86”
cod O18

8‘1

COMPOSIZIONE
CARTONE

Bastoncini da 15 cm

in fascetto da 1kg

10 per cartone

15 cm roots in 1 kg bunches
10 per carton




Impalpabile, solubile e profumata. Indispensabile per
raffinate ricette sia dolci che salate, gelati, infusi e liquori

Impalpable, soluble and fragrant. Useful for refined sweet and
savoury recipes, ice-creams, infusions and liqueurs

rr.u Wi Ifrrm'lrfr‘f J

LIQUIRIZIA INPOLVERE /6%

Conforions dato0 coioze_[IIMINIIRNINY

Confezions da 500 coaroza (UMD
Conferione da1kg ST

Confezione da 25 kg cod 1016

LIQUIRIZIA IN POLVERE "I731" 5/9%

Confezione da 25 kg cod 1017

/]



LE GARAMELLE

La nuova golosa linea ideata da Amarelli salva l'intensita
del Gusto, tutte Glutenfree le quattro versioni .

The new greedy line created by Amarelli for an even more intense

taste. The four versions are all gluten free.

\MARELLE

e
AMARELLE SUGAR-FREE r:\::lj‘

600 g

Liquirizie gommose dal gusto fresco,
incartate singolarmente

Amarelle sugar free
Soft liquorice candies individually wrapped

WUHIACH
87013299"005801

cod DISO58
cod 58 - 600 g SFUSO

Ll
AMARELLE AMARELLE SUGAR FREE

Soft liquorice candies indlividually
wrapped

cod 9058

79

Liquirizie gommose dal gusto fresco.

MIELE E LIQUIRIZIA 7\;"15?1\
P
1 Kg —

Squisite caramelle artigianali di solo miele
italiano, incartate singolarmente.

Delicious handcrafted honey and liquorice candies,
individually wrapped

H01329‘? 000011

cod DISO50
cod O50 - Tkg SFUSO

MIELE E LIQUIRIZIA

Squisite caramelle artigianali
di solo miele italiano, incartate
smgolcrmente

Delicious handcrafted honey and
liquorice candies, individually wrapped

TR A
87013299%000547

cod 9050




LE MENTINE pEZZ!
600 g

Menta e frammenti di liquirizia, incartate
singolarmente.
Mint and liquorice with sweetener,
individually wrapped

L
cod DIS48

COMPOSIZIONE
CARTONE

6 pz per Cartone
6 per carton

LIQUIRIZIA

Hou ALLlA&Ll]UIRIZIA ‘1‘%

Caramelle Mou alla Liquirizia
Senza Glutine - Senza Coloranti
Senza aromi artificiali. Incartate singolarmente.
Liquorice Toffee Gluten free - Colourant free
No artificial flavours, individually wrapped

8|0’|3299 007195

HOU ALLA LIQUIRIZIA

CARAMELLE TOFFEE

Caramelle Mou alla Liquirizia
Senza Glutine - Senza Coloranti
Senza aromi artificiali

free, artificial flavours

LU

870132997°00721
cod 9049

Liquorice Toffee. Gluten free, Colourant

cod DIS49
cod 49 -1kg SFUSO

COMPOSIZIONE
CARTONE

Astucci12 pz per
Cartone
monoreferenza

(su richiesta cartoni
misti)

12 case per Carton
single reference

(on request mixed
cartons)



IL LINUORE

Il Liquore, dal gusto classico e deciso, & l'intramontabile
after dinner alla Liquirizia, ricetta Amarelli e sapienza
artigianale di Strega Alberti.

From the classical and delicate taste of the after dinner liqueur,
the world of the spirits is inspired by liquorice with the handcrafted
tradition of Amarelli and Strega Alberti

LIQUORE ALLA LIQUIRIZIA

Hayore ol iquirzic. LIQUORE ALLA LIQURIZA

Grado alcolico: 25%

Conferione da: 50 Cl. Liquore alla liquirizia da 0,3 cl.

4 pz per confezione

cod 26203 cod 26206

COMPOSIZIONE
CARTONE

Liquore Liquirizia
6 bottiglie per
Cartone

6 per carton

Ji



IL DENTIFRICID

L3

Novita assoluta dal gusto piacevole ed unico che abbina
il dolceamaro della liquirizia alla freschezza della menta

A plesant and unique taste that combines the bittersweet
liquorice with the fresh mint

MARVIS AMARELLI

Dentifricio alla liquirizia e menta
Sweet liquorice and fresh mint Toothpaste

UL
0

04395"111749
cod 114

8

MARVIS AMARELLI

Dentifricio alla liquirizia e menta
Sweet liquorice and fresh mint Toothpaste.

8062"6619
cod 113

COMPOSIZIONE
CARTONE

Confezione da
85 ml:
12 per Cartone

12 per carton

)R



PERSONALIZZA LA TUA LATTINA DA 20

Personalizza con il tuo brand, per comunicare con un regalo che parla di te o per
ricordare un evento o una data importante

Customize it with your brand for a gift that talks about you or just to remember an event or an
important date

MAGNCOLIA

e
£ Museo Civico

@ Fret
——— FILANGIE —
>, L

SCATOLINE PERSONALIZZATE

cod PER20

GOLORI DISPONIBILI

STANPA

f CMYK

M



ESPOSITOR

NUOVO PORTA EXPO INMETALLO PER 20 G E 40 G

20g: N. 36 scatoline da 20gr Dimensioni
Size 38x13x18 cm - N. 36 tins - O.7 oz tin.

40g: N° 36 scatoline da 40gr in expo da 12 pz
Dimensioni/Size 32x13x20 cm - N. 36 tins - O.7 oz tin.

EA 40g

cod 2507 cod 2508

* | display sopra illustrati sono a scopo dimostrativo,
verranno consegnati vuoti.
The display above shown are for demostration only
and they will be delivered blank.

L'attenzione ai prodotti senza glutine & un impegno che Amarelli pone nella produzione
dei suoi prelibati prodotti. La sicurezza e il benessere dei nostri consumatori sono al
centro di tutto cid che facciamo, e riconosciamo I'importanza di offrire opzioni alimentari
sicure e deliziose per coloro che seguono una dieta senza glutine.

Attention to gluten-free products is a commitment that Amarelli places in the production of their products.
The safety and well-being of our consumers is at the heart of everything we do and we recognize the
importance of offering safe and delicious food options for those who follow a gluten-free diet.

PRODOTTI GLUTEEN FREE

o Black label o Amarelle Caramelle gommose alla liquirizia
o Assabesi e Mou alla liquirizia

o Senatori o Miele e Liquirizia

o Barchette alla menta o Mentine con frammenti di liquirizia

e Morette all’'arancia e al limone

7]



L_| CONFETTI aua LIQUIRIZIA -

Sugarcoated liquarice flavoured




)
Cofenetto regato da 700gr

La Maxi Lattina & la confezione da regalo pil originale, glamour e riutilizzabile in infiniti modi.

400 gr di liquirizia in tre versioni

Spezzatina - Mix Bianconeri e Sassolini - Sassolini

ROSSA

Tronchetti di liquirizia Dop
Small pieces of liquorice PDO

|013 H © 13"

299"0091
cod CROI1

8 |

g
=TT aua LIQUIRIZIA LS
L CONFETTL A

14,1 02

BIANCONERI & SASSOLINI

Liquirizia morbida all'anice e liquirizia alla
menta ricoperte di zucchero

Sugar coated liquorice flavoured with anise and
sugar coated liquorice flavoured with mint.

|01 0 |

3299"009137
cod CRO2

8

SASSOLINI

Confetti morbidi di liquirizia all'anice.

Sugar coated liquorice flavoured with anise.

8||0’I3299 009144"

cod CRO3




AMARELLI FABBRICA DI LIDUIRIZIA

S.S.106

CONTRADA AMARELLI

87064 CORIGLIANO-ROSSANO (CS) ITALY
TEL. +39 0983 511219

FABBRICA
www.amarelli.it
amarelli@amarelli.it
ordini@amarelli.it

MUSEO
www.museodellaliquirizia.it
info@museodellaliquirizia.it

000

Le confezioni dei prodotti rappresentati nel
presente catalogo sono a scopo pubblicitario e
potrebbero subire variazioni nell'ottica di fornire
un'offerta personalizzata per migliorare sempre pit
le nostre proposte.

The packaging of the products shown in this
catalogue are for advertising purposes and may
be subject to variations in order to provide a
personalized offer and to further improve our
proposals

zonapiit / Ottobre 2023



